=
(=]
=
=
o
[=]
=
=
=
(=}
L
[-%
(1]
-
124
=]
[=]
o
-3
o

ONLY ON THIS PAGE

TEGERA® 9121

w
)
=]
x
(=]
w
")
z
(=]
=]
=
Q
=

L13]

Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

&

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

6

X-SMALL

ce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriaprotection
dans la Directive Europ EC pour les

avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez

cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une

protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DEPROTECTIONCONTRE _ récautions.Les iveaux de performance concenent lesproduits 3
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf. Is nereflétent en aucun cas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et outil \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat forstasida.
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idra il i FORE :Aniandalc produkt
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt skydd |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ; Max. 5

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux

spécifiques de précision.
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES D

A1:2009  Test de dextéri Mm 1 Max. 5
EN16350:2014

(GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits les outrop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for styamme hermer bevegelsene og gir ikke best mul
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% ol \ Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C KONTROLL
comprise entre 10%et 3o°c PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- 52:32‘1 zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage fa aucun impact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des composant:
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazar

WARNING! This product is designed to provide protection
specifiedin PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance

= Not. However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new conditi d d reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted parts.

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more layers the overall classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance, b

Mm - ipative pi operly earthed,eg, by wearing

ABCD Electrostaticdissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS B caa - propemes of the protective gloves

ANDTESTMETHODS might rsely aff wear,

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitablesize Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. it, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrSchwchlenglbldweGesamtklasswﬁzlerunggemal'éEN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, P

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

for chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbejdspladsen,p3 grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:
Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
RENGORING: Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstandetil
rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

test opfyldtkontinuerlig fter vask
BURTSKAFFELSE Ihenhold il den danske lovgivning, ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD

L13]

product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,
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Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

&

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

046825

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriaprotection
dans la Directive Europ EC pour les

avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez

cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une

protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DEPROTECTIONCONTRE _ récautions.Les iveaux de performance concenent lesproduits 3
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf. Is nereflétent en aucun cas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et outil \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat forstasida.
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idra il i FORE :Aniandalc produkt
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt skydd |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ; Max. 5
Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux

spécifiques de précision.
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES D

A1:2009  Test de dextéri Mm 1 Max. 5
EN16350:2014

(GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits les outrop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for styamme hermer bevegelsene og gir ikke best mul
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% ol \ Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C KONTROLL
comprise entre 10%et 3o°c PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- 52:32‘1 zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage fa aucun impact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des composant:
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazar

WARNING! This product is designed to provide protection
specifiedin PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance

= Not. However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new conditi d d reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted parts.

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more layers the overall classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance, b

Mm - ipative pi operly earthed,eg, by wearing

ABCD Electrostaticdissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS B caa - propemes of the protective gloves

ANDTESTMETHODS might rsely aff wear,

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitablesize Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. it, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrSchwchlenglbldweGesamtklasswﬁzlerunggemal'éEN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, P

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

for chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbejdspladsen,p3 grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:
Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
RENGORING: Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstandetil
rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

test opfyldtkontinuerlig fter vask
BURTSKAFFELSE Ihenhold il den danske lovgivning, ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD
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product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,
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Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

— O\

A

68

04

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

6 PAIRS

TPTC019/2011

71392626

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PIC
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

Ce produit est concu pour offrir la protection
la Directive Europ EC pour les
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DE PROTECTION CONTRE  Précautions.Les iveauxde performance concernent s produts
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf.I; enaucuncas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

forstasida.

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idratill i FORE :Aniandald
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt sk d |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ; Max. 5

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux

spécifiques de précision.
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES D
A1:2009  Test de dextéri Mm 1 Max. 5
EN16350:2014
(GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, o 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
‘tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits I trop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best muli
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% o loren Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. :Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C. KONTROLL
comprise entre 10° etao“C PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:g‘l zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage n'a aucunimpact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des 1t
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilté. Contacter Ejendls
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level

WARNING! This product is designed to provide protection

for the given individual hazard specified inPPE 89/686/EC with the detailed levels of performance
= Not. itted to the test o However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new condition and do ot reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these
gloves near machiner tedpart

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more ayers the overal classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance,

Moo 4 ipative p operly earthed eg, by wearing

ABCD Electrostatic dissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS substances. The electrostati propemes of the protective gluves

AND TESTMETHODS might D LTt

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitable size. Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME
= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

MECHANISCHEN RISIKEN
Di d unbenutzte
Handschuhs gemessen.
EN 388:2003
A. it, Min. 0; Max. 4 i

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrS:hw:hlenglbldweGesamlklasswﬁzlerunggemal%EN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, Passfor

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbej jdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entenr for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:

Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet

bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
aldrigkemikalier eller skarp:

rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

til

test opfyldtkontinuerlig vask
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD
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product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,
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Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

046863

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PIC
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

Ce produit est concu pour offrir la protection
la Directive Europ EC pour les
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DE PROTECTION CONTRE  Précautions.Les iveauxde performance concernent s produts
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf.I; enaucuncas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

forstasida.

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idratill i FORE :Aniandald
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt sk d |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. 1; Max. 5

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux
spécifiques de précision.

EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES DES!

A1:2009  Test de dextéri Mm 1;Max.5
EN16350:2014

‘GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, o 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
‘tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits I trop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best muli
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% o loren Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. :Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C. KONTROLL
comprise entre 10° etao“C PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:g‘l zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage n'a aucunimpact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des 1t
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilté. Contacter Ejendls
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level

WARNING! This product is designed to provide protection

for the given individual hazard specified inPPE 89/686/EC with the detailed levels of performance
= Not. itted to the test o However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new condition and do ot reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Donot use these
gloves near machiner tedpart

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more ayers the overal classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance,

Moo 4 ipative p operly earthed eg, by wearing

ABCD Electrostatic dissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS substances. The electrostati propemes of the protective gluves

AND TESTMETHODS might D LTt

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitable size. Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME
= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. it, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrS:hw:hlenglbldweGesamlklasswﬁzlerunggemal%EN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, Passfor

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbej jdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entenr for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:

Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet

bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
aldrigkemikalier eller skarp:

rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

til

test opfyldtkontinuerlig vask
BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske lovgivning. ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD

L13]

product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,
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Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

&

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

046887

6 PAIRS

TPTC019/2011

71392626

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

10

X-LARGE

ce

info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriaprotection
dans la Directive Europ EC pour les

avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez

cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une

protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DEPROTECTIONCONTRE _ récautions.Les iveaux de performance concenent lesproduits 3
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf. Is nereflétent en aucun cas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et outil \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat forstasida.
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idra il i FORE :Aniandalc produkt
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt skydd |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ; Max. 5

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux

spécifiques de précision.
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES D
A1:2009  Test de dextéri Mm 1 Max. 5
EN16350:2014
(GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits les outrop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for styamme hermer bevegelsene og gir ikke best mul
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% ol \ Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C KONTROLL
comprise entre 10%et 3o°c PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- 52:32‘1 zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage fa aucun impact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des composant:
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazar

WARNING! This product is designed to provide protection
specifiedin PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance

= Not. However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new conditi d d reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted parts.

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more layers the overall classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance, b

Mm - ipative pi operly earthed,eg, by wearing

ABCD Electrostaticdissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS B caa - propemes of the protective gloves

ANDTESTMETHODS might rsely aff wear,

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitablesize Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME
= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. it, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrSchwchlenglbldweGesamtklasswﬁzlerunggemal'éEN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, P

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

for chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d

fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbejdspladsen,p3 grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:
Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
RENGORING: Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstandetil
rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

test opfyldtkontinuerlig fter vask
BURTSKAFFELSE Ihenhold il den danske lovgivning, ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD
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product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,
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Cut resistant glove, half-lined, 0,5 mm Microthan®+,

protection in the palm only, reinforced seams, chrome

diamond grip pattern, polyester, cut resistance level
free, Velcro®

3, KEVLAR® fiber, Cat. II, black, grey, yellow, cut

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
0321

2003 g

EN 420:

&

DE DEMPLOI

MODE
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
United Kingdom

INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

SIZE6,7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com| order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

lamplig/relevant fér produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer gller ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A.Nétningsmotstand, Mi
B.Skérmotstand, Min. 0; Max. 5
€ Rivmotstind.Mino; Max 4

inder miniminivan for angiven enskild fara
enomgatt proving eller metoden nte

Max. 4

VARNING! Denhir produktenhar designats for att ge
sadant skydd som specificeras i enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dockihgatingen PPE-produktkan ge fulstin-

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné

X= nor-testés ou méthode dessa

digtskydd och forsiktighet
ituationer. ‘oanvand produkt
ochkan paverkas av den pfrestning de utsétts for under
anvéndning tex. nétning, hdga/ldga temperaturer, degrada-
tionetc. Anvandinte handskar néra rérliga maskindelar
p.garisk for ihakning Fér EN 3882003 géller resultaten for

d
ptée au type de g

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pauroffriaprotection
dans la Directive Europ EC pour les

avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez

cependant & esprit quaucun élément de EPl ne peut fournir une

protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses

EN 388:2003
GANTS DEPROTECTIONCONTRE _ récautions.Les iveaux de performance concenent lesproduits 3
LES RISQUES MECANIQUES [état neuf. Is nereflétent en aucun cas lad d tion
Les indices sur lelieu d il dd & linfluenc s la
‘mesurés au nivau de la paume [abrasion, | i Ne il [es gantsa
aBcp dugant. p hines et outil \aclasslﬁcanon gé-
A.Résistance & labrasion, M nérale EN 38820 omportant ouches ne

B. Résistance a la coupure, Min. 0;
c Résistance 3 la déchirure, Mm

Min. 0; Max. 4 cet
ABCD
STORLEK OCH PASSFORM:: Handskama foljerkraveniEN
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:20030m annat forstasida.
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjratt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion.
Test takiltet/fingerkansla:Min. :Max.5 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
Handsken i ortare &n standarden mérktioriginalforpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
) ) i idra il i FORE :Aniandalc produkt
7/ texfinmonteringsarbeten Ompr den ptimalt skydd |
enm0, SKYODSHANDSKAR AL <255e7es RENGORING: Anindinte Kemikalier llervassa
2003+ KRAV OCH PROVNINGE METODER foremdlvidrengoring Handskar markta med tttsymbol
AL:2009 Test LMax5 isat
funktion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler ochrutiner.
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kan innehalla dmnen som fér vissa
SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.
RESISTANS UNDER 1x10A8 0 personer kan bidra il allergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptrada avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information.
Elektrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 11049 Q

ESD

LI

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

EN420:  GANTS DEPROTECTION-
2003 EXIGENCES GENERALES ET
METHODES DESSAI

Test de dextérité: Min. ; Max. 5

Cela signifie que le gant est plus court
quun gant standard afin dassurer

un meilleur confort permettant ainsi,
par exemple, de réaliser des travaux

spécifiques de précision.
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET
2003+  METHODES D

A1:2009  Test de dextéri Mm 1 Max. 5
EN16350:2014

(GANTS DE PROTECTION

PROPRIETES ELECTROSTATIQUES.
RESISTANCE INFERIEURE A1x10/8 0

IEC 61340-5-1:2007
Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 0

refléte pasnécessairementla performance de la couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, (justement et a dextérité, sauf

taille adapté

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet il ytelsesnivé for
denne individuelle faren
X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke
relevant for produktet
EN388:2003
VERNEHANSKER MOT
MEKANISKE RISIKOER
Beskyttelsesniva méles i omradet

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & g| beskyt-

ifisert i PPE 89/686/EU rte
resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller i
andre hoyrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pa et nytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks

ABCD
A.Slitasjemotstand, Min.

D. Punkteringsmotstand, Min. 0; Maks. 4

hay temp ogd Ikke bruk
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold il
kravene {EN 42022003 il komfort, passform og bevegelighet,

N b EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis kke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
mention cortraire en couverture: Ne portez que des prodbits dune 2003 KRAVOG TESTMETODER iriktig storrelse. Produkter som enten r for lose eller
Les produits les outrop serré: Test taktilitet/fingerforlighet: for styamme hermer bevegelsene og gir ikke best mul
mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal. EN' Min. 1; May biotolos LAGRING OG%_RANSP%% ol \ Et
TREPOSAGE ET TRANSPORT:Conserveres ganlsdansuner\drun sec eskyttelse. Bor lagres tort og
etsombre, ine, Aune Hansken er kortere enn standard merktior mellom +10°-+30°C KONTROLL
comprise entre 10%et 3o°c PRECAUTIDN DI EMPLDI Nepas utlhser 0 ; for spesielle formél som feks. ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
d: loi ci- 5, i i for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJORING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gienstander
remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- 52:32‘1 zgz\’;g@“&iﬁa‘E}ggﬁﬂE'—'—E for arengjor Hansker merket
lquesEl/uuubjststrar\(hanlspnurnettuyerlesgan(s Lesgantspuurvus A1:2009 . ighet: har te tester, vist
d Min. 1;Max. 5 beskme\sesfunksjonen ettervask. AVFALL: \henhnldm
lavage fa aucun impact sursaperﬁ:rmance ELIMINATION Ccnfurmer EN16350:2014 ALL o
ment aux égislations environnementales locales. ALLERGENES: Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder lergisk
't entrainer d tions. . MOTSTAND UNDER 1x10A8

produit contient des composant:
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A9 0

@

ESD

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegnpa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for saerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hazar

WARNING! This product is designed to provide protection
specifiedin PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance

= Not. However, al that no item of PPE
not suitable for the glove design or material can provide full protection and caution must always be taken
PROTECTIVE GLOVES AGAINST when exposed to risks. The performance levels are for products in
MECHANICAL RISKS new conditi d d reflect the act protection
Protection level from in place due to other fac ing the performance
areaof glove palm. such as temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted parts.

EN 388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0 M. 4

For gloves with two or more layers the overall classification of EN

B.Blade 88:20 ne tthe performance of the out-

Min. 0; Max. 5 mDsl layer EN 16350 2014: The person wearing the electrostatic dis-

C Tear esistance, b

Mm - ipative pi operly earthed,eg, by wearing

ABCD Electrostaticdissi loves shall

il 0;Max. 4 natbe unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable
EN420:  PROTECTIVE GLOVES esorwhil explosive
2003 GENERALREQUIREMENTS B caa - propemes of the protective gloves

ANDTESTMETHODS might rsely aff wear,

Finger dexterity test:
Mi .5

T

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example

fine assembly work.
EN420:  PROTECTIVE GLOVES-
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min. 1;Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10A80

IEC 61340-5-1:2007

damage, and might notbe 5ufﬁclent for oxygen-enriched flammable
Pl dd necessary.

FITTING AND SIZING All s\zes comply with the EN 420:2003 for com-
fort, fit (if the front page. Only wear the
productsinasuitablesize Pmducts which are either too loose o too
tight willrestrict movement and will ot provide the optimal level of
protection STORAGE AND TRANSPORT: Ideally storedin ry and dark
condition in the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: I the product becomes damagedit il NOT provide
the optimal protect posed of Never use ad d
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves Gloves marked with a washing symbol have

dised testing formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9 Q

P y signs. For more information contact Ejendals.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!

ERLAUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fir das
vorliegende individuelle
et zum Tet ingreicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

= Under minimum ydelsesnivea for den

gemaRP: WG zubieten. D
hrt. Bitte beachten, il der
persdnlichen Schutzausriistuny chutzbieten.In

allenRisikosituationen ist immer mit hachster Vorsicht zu handeln.
Di N -

himmer auf

unbenutzte

Handschuhs gemessen.
EN388:2003

A. it, Min. 0; Max. 4

huhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

alsin hen oder ungesicherten Teilen einer

Min. .
c Re\ﬂfestlgkel( Min. 0; Max. 4
D. Stichfestigkeit, Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

fa Bei Handschuhenmit 2oder
mehrSchwchlenglbldweGesamtklasswﬁzlerunggemal'éEN 3882003
nicht zwangslaufigdie Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GrisRen entsprechen EN 4202003

hinsichtlich Komfort, P

nichtanders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
GroRe.Produkte, d 2ulocker oder zueng sind

for chkeit (Fingerfertigkeit).falls

kiirzer als der
Standard, um dem Benutzer erhohten
Komfort bei speziellen, wie bspw.
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE

ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

liefern nicht d timalen Schut:
LAGERUNG 'UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

chutz bieten un werden. Niemal hadhaftes
Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Hendschuhe keine
spitzen, schar

Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet,

kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten

weiterhin den angegeben Schutz ENTSORGUNG: Gemég den nationalen

Regelnund Bestimmungen. ALLERGIEHINWEIS: Dieses Produkt enthlt
d fiir

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9 Q

sein kénnen. Nicht \nzeichen von Ul
besondere Untersuchung und arztliche Beratung kénnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

hkeit,

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
handryggens omrade.
EN388:2003
A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B Snitbestandighe, Min. s Make. 5
C.Rivebestandighed, :
. Stikbestandighed, Min oMk 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. iveauet or ydeevne galderkun
Denne informati
beskyttelsestidpaarbejdspladsen,p3 grund af andre faktorer,
der pavrker ydelse som temperatu, slitage, nedbrydring osv.

Handsker heden af
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med toel-
ler eringiEN388:2003

ikke nodvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

loseellrorstramme begrasnserbevazgelsenog yder ke det

p ol OG TRANSPORT:
Op dst tort og merkti den oprindel

mellem+10°- +30°C INSPEKTION F@R BRUG: Huis procuktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt
RENGORING: Benyt aldrig kemikalier eller skarpe genstandetil
rengoring, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem

test opfyldtkontinuerlig fter vask
BURTSKAFFELSE Ihenhold il den danske lovgivning, ALLER-
GENEI der kanud

R: Produktet indeholder

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLEKRAVOG
PROVNINGSMETODER
Handsken er kortere end standarden,
20 ; hvilket kan give starre komfort ved
[/ eksempelvis finmonteringsarbejde.
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-
2003+  GENERELLEKRAVOG
A1:2009 PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014
BESKYTTEL

-ELEK

EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x10A8 Q
IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9.Q

potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes i tilfaelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
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POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné pre¢téte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= imélni trovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeti
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovn& ochrany jsou méFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN388:2003 A.Odolnost viiodéru,
Min. 0; Max. 4

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovani ochrany uvedené

nie.Nezapominejte v&ak, Ze %4dn4 polozka osobnich ochrannjch
prostredkd nem{ze poskytovat Gplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim e nutno vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou

é trvani
tsledkujinych fcichvykonnost,
naprkiateplty,odérek degradace materidluatd. Nepouilvejle
tytorukavic ychsoutast!

nechrénénymi Esstmi. V pripadéukavicse dvémanebovice o
neodrai 2 EN 38820 povrchové
vty EN16350:2014:Osobapouivajiclukavicerozptylujl elekiro-

Y propi

af‘ st 3 taticky ), napt. pouZitim
lin. 0; Max. i X
C.Odolnost v pretrZeni, ; od Sipeboineent
Min.0; Max. 4 byt vybaleny, otevi‘eny Jmu(yv
ABCD ; prostfedianivpri i h fbunymilatioi,
Min.0;Max.4 Elektrostatické viastnostocvamnch e nezédoucim
g’; 0451°= ggggﬁggggxgxﬁ N anemusibyt dostatetnév hoflavich prostredich obohacenjch kyslikem,
e OVA e ToDY, kde méiZe byt nutné provést dal{ hodnocent.
Zkouska obratnosti prsti:
Minr ;,;;’; MOSHPISEE MERENI A URCENI VELIKOSTI: Véechny velikosti odpovidajinormé
EN 42020032 hlediska pohodl velikostia obratnosti, pokud toneni
{,nez béind Fedn(strnce. Pouzl produkty é

rukavice, aby poskytovala
lep{ pohodi pFi pouziti pro
2lggtol Gtely, napfiklad pfi
jemné mont#n prci,

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNE POZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACIMETODY
Zkougka obratnosti prstis:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI.ODPOR < 110480

IEC 61340-5-1:2007

velikosti Produkty, které:
pohyblivost.anebudou poskytuvatopnmzlm uroven u[hrarvy PREPRAVAA
SKLADOVANE: rigindinim

LI3]

VHCTPYKUMA N0 SKCNAYATALMM
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbIN AU3SAVUH
VH®OPMALIIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYABHOM CTPAHULIE

Mepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBLTECH C AGHHOM UHCTPYKUMER

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HiXe MAHUMANLHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY pHCKY

X= MoAenb He NpeAbsBneHa AN TecTa
VAV METOA TECTUPOBaHWS! He NPUTOACH
AN AGHHOI MOAGAM

EN 388:2003
3AWUTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKUX PUCKOB
VposHu IPPEKTUBHOCTH
3MEpRIOTCA B 06naCTH

ABCp  IPAOHHONvacTHnepsanion

A. VCTORMMBOCTS K UCTUPaHMIO, MuH. O; Makc. 4

B. YCTOR4MBOCTS K nope3am, Muk. 0; Makc. 5

C. VCTOR4MBOCTS K pazpbiBy, Muk. 0; Makc. 4

D. YCTOR4MBOCTS K NpOKoAY, M. 0; Mak. 4

EN 420:2003
3AWMTHBIE NEPYATKY — OBLLVE
TPEBOBAHUSA M METOABI UCMIbITAHMIA
‘TecT Ha NOABUKHOCTb NanbUes:

. 1; Make. 5

AakHie nepuaTkn Kopose
CranAapTHB, H B X

YAOGHee BbINOAHATL PaGoTb!
onpenenerHoro THN, HanpAMep,
TOUHYIO CEOPKY.

EN 420:2003 + A1:2009

beleni i teploté +10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde
k poskozenf produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkénost
amél by byt zlikvidovén. Nikdy nepouZivejte pozkozeny produkt. CISTENI:
Nepoutivejte k igténiukavic 2dné chemikalie ani predméty sostrymi
hranami Rukavice oznatené yet
poprant LIKVIDACE: i
fedi ALERGENY:

testes konne

legilativou yk p

dstavovat riziko kych
reakcl Nepousivejtev pipadé priznaks precitlvélosti Pro dalglnformace
kontaktujte spoleznost Ejendals

ELEKTROSTAT\CKV VYBOJ (ESD) -

ODPOR < 1x10 "

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PIC

ADVERTENCIA Este produ i

TPEBOBAHUS 1 METOAbI VCbITAHUI
TecT Ha NOABUKHOCTS Nanbues:
Mun. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aUUTHBIE NepYATKM - INEKTPOCTATHYECKME
cBoMiCTBa, YCTOMUMBOCTL HiKe 1X10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
3neKTPOCTaTHIECKNiA PaspAA
(ESD) - yCTORMMBOCT HXe
1x10A9Q

NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHblit NpOAYKT paspaBoTaH Anst
o6ecneyeHns 3aWmTbl CornacHo AupekTuse PPE 89/686/EC
(MHopMauMIo NO YPOBHSAM 3alLMTbI CM. HXeE). TeM He MeHee,
NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO CPEACTBO i

LI3]

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
0= Alittaa suorituskyvyn vahimmiistason
tietyn yksittdisen vaaran osalta

'VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC X L i y

3alWMTbI He MOXET 06eCneYnTb aBCOAOTHYIO 3aUUTY.

YpoBH#M 3hHeKTUBHOCTV OTHOCATCS K HOBBIM U3AEAVSIM, 6e3

y4eTa AONOAHUTEeNbHBIX (PaKTOPOB Ha PaGoyeM MecTe, Takmx Kak
TeMNpaTypa, TPeHus, paspyLueHye. AAs NepHaToK ¢ ABYMS 1 GOAbLIMM
KOAVIHECTBOM CA0EB KOMNAEKCHas! KAGCCACIMKaLIS, B COOTBETCTBIAN C
AvipexTusoii EN 388:2003, He 06513aTeALHO XapakTepu3yeT ypoBeHs
YCTO/MBOCTY BHELUHEO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTcTayloT AvpekTve EN 420:2003,
OMUCHIBAIOLLIEI HOPMBI KOMCOPTA, NOCAAKYE Y OFPaHMHEHWA
MOABINKHOCTY, ECAVI 3TO HE OrOBApVBAETCS Ha TUTYNLHOV CTPAHYILE.
PeKoMeHAYETCA HOCUTb NepHaTKM TOALKO COOTBETCTBYHOLLIErD pasMepa
Kax TecHas), Tak 1 CAvLUKOM CBOGOAHAS NepHaTka ByAeT CTecHATL
ABUXEHYIS, He 06ECneuVBas ONTUMANHbIA YPOBEHb JaLLIATI,
XPAHEHWE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCs XpaHuTL B TeMHOM
1 CyxoM MeC A ynakoske npu patype +10- +30C.
CPOK FOAHOCTY NPU XPAHEHUI. Anst nepHaTok 0AHOPa30B0ro
VCNONL30BaHWsi - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
NPOM3BOACTBA YKa3aHa Ha YNakoBke. St NepHaToK APYrvX KaTeropiii,
NPV COGNOACHII YCAOBWAIA XPAHEHWS, CPOK FOAHOCTV NP XPaHEHIN
He ycTaHasmBaetcs. NPOBEPKA NEPEA UCNOAL30BAHWEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, 0H HE 06ECNeyMT ONTUMANBHBI YPOBEHD 3aLLTH,
TaKOW NPOAYKT CAGAVET YTUAVBUPOBATS. HYKOTA He ICnonb3yiiTe
noBpexXAHHbIe NPoAYKTHI. OHNCTKA, He vcnonsayiiTe xummdeckie
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETHI AAS! O4VCTKY NepHaToK. NepyaTki ¢
CMMBONOM «CTVDKa BO3MOXKHA> 0GECNENVIBAIOT 3asBACHHbII YPOBEHS
BEmMTbl nnocne (TIApKI/l YTUAU3AUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBIMM
HOpMaMV AMNEPTEHDI.
Aauubm NPOAYKT COAGPXMT KOMIIOHEHTBI, KOTOPbI@ MOrYT GbiTb
MOTEHLMANLHO AANEProONACHBIMY. He UCNonL3YiATe NpU NpUsHaKax
(MNEPHYBCTBUTEALHOCTH, AN NOAPOGHOIA MHADOPMALIUM 0BPaTUTECH B
KoMNakuko Ejendals. /AN NepUaToK APYTUX KaTeropui, Npy COBNOACHIA
YCAOBMIA XPaHEHMS, CPOK FOAHOCTM NPY XPaHEHUM He YCTaHaBAABAeTCS.

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS
0 inidivi iski kohta

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
prueba no adecuado para el disefio o material

del guante

GUANTES DE PROTECCION FRENTE
ARIESGOS MECANICOS

Los niveles de proteccidn se miden en
a zona de la palma del guante.

EN388:2003 A Resistenciaala abrasién

ionar la
proteccién especificada en EP| 89/686/EC conlos nweles detallados

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

\ﬁ(an a (Dnnnua(mn
e
e proteccién completa,y e ay que actuarcon

sitatud tes
kmda disaini v5i materjalijaoks sobilik!

KAITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST

iseks vai testmeetod polnud

on
jaallpool esitatud kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et
{ikski isikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras
tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud

i el sovellu taisilla suor Onkuitenk
in testaukseen i taata taydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA K ] i
SUOJAAVAT KASINEET uor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan kiisineen i nel j tydpaikalla
kémmenosan alueelta. johtuenmuista tilanteeseen vaikuttavista tekijoists, kuten
EN 388:2003 jne. Al
Min. g Max.4
; Max. 5 I lahella. hintaan
S ﬁiﬁiﬁ!iﬁ;‘:ﬁﬁ.ﬁ"&" ’:B“X“a; 4 Kaksikerrosta, EN 335? fsﬂjl-nf:r"mnyls\s\uukltuselvalﬁamaﬁa

tuot-

10- +30C.KAYT-

ABCD
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET SOVITI'AMINENJA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA
TESTAUSMENETELMAT e\\et mainita.Ki
Tuntoherkkyys/sormindpparyys: teita. Liian 6ysét tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivétka anna
Min. 1;Max.5 optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS Silytys
Kasine on

antamat mitat, Témén avulla voidaan
i3 kayttamukavuutta esim.
asennusmlhm

TGA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUHDISTAMINEN: Ala kayta ksineiden puhdistamiseen kemi-
kaaleja tai teravareunaisia esineita. Tuotteet joissa on pesuohje

EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET ovat o a
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympéristilainsadanninmasraysten mukaisest ALLERGEENIT:
Tuntoherkkyy: vy Tama jotka voivat
: aiheuttanalergistareaktioita. Als iyt tuotetta jossaatylherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisétietoja Ejendalsilta

SUOJAKASINEET - SAHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

N

SD.

IEC 61340- 07
Staattisen sahksn purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

LI3]

HASZNALATI UTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

A PIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0= Aminimalis teljesitményszint alatt az
adott veszélyre

X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a keszty(i
kivitele vagy anyaga szempontjabél

tos enperfectas;
proteccid de tores
), como la laabrasién,
la degradacidn,etc. Noufilice estos guantes cercade maguinariao
o on

ndi

dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003
p apaexterna EN

B Resistenciaalos cortesPor 16350014
’C"’JRx Min. electrostaticos debe disponer de unabuenapuestaatierra, por ejem-
esistonciaat desgarm f . l2ado adecuado.L
Min. 0; méx. P Lo o
ABCD D, Resistenciaala puncién pi abrir,ajustar
Min. 0; méx. 4 niretirar
It La:
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic ciénpueden
2003 REQUISITOS GENERALES Y erse afe elenvejecimiento, el desgaste, la
METODOS DE PRUEBA " i 6
Prueba de destreza digital: il bl

Min.1; méx. 5

El guante es més corto que un
guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

demontaje de precisicn.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009 METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min. 1; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTECC|

especiales; por ejemplo, trabajos

oxigeno,

comprobaciones adicionales,

AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamafios cumplenlanorma EN
4202003encusntocomadidsd sustey destrezs sinose explicaen

Utilic Iaadecuada Lot
productos g

pediranel ion.
ALMACI Y TRANSPO

enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30°C.
cional harse. No utilice nunca
un prudu(todanado LIMPIEZA:No utm(epruduc(osqu(ﬂn(us niobjetos
conun

ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR
DEBAJODE1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
ética ESD),

rendimentososteido desputscel avado ELIMINACION: Conformeala
ley ALERGENOS: Este producto contiene
ial de reacciones
Sérgias Noulizarencasocecbsenr indiciosdehipersensiiicad
rmaci

resistencia por debajo de 11049

2 ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI DUSO
CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

INSPECCION ANTES DEL USO Siel, prudu((o resulta dafiado NO propor-

EN 388:2003

A Kulumiskindlus, Min. 0; Max. 4

B. Laikekindlus, Mi

n. 0; Max.
C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4
lax. 4

D. Torkekindlus, Min. 0;

ABCD

EN 420:
2003

TESTMEETODID

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

deinzita

FIGYELMEZTETES! Ezt a terméket a PPE 89/686/EK 4ltal

meghatérozott védelem biztositésdra tervezték, melynek szintjei

alébb 4thaték. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

eleme sem nytjthat teljes védelmet, ezért mindig legyen dva-

tos, hakockdzatnak van ktéve. Ateles(tményszintek a termek
ésnem tikrozik

a

VEDGKESZTYU MECHANIKAL "
kestvust to¢ KOCKAZATOK ELLEN 6 tényezdk, mint
muud teguridnagu kulumine, Kindaid A védelmi szinteket i tenyé ¢

el
laheduses.Kahe- i enamakdhiiste Kimste korra i pruvgi EN
i toimivust.

EN16350:2014:El
kandev sikpt

ralikult maandatud, st. k

kindast lihem.

EN420:  KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA K
2003+  TESTMEETODID

A1:2009 Litkuvustest: Min.1;Max. 5

EN16350:2014

KAITSEKINDAD - ELEKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:21
Elektrostaatilin

007
e laeng (ESL), inglk
ESD - takistus alla1x109 Q

1| KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCUJA

Liikuvustest: Min. 1; Max. 5 tohi avada, Bi
i . ) tuleohtik i tuleohtlike ainetek
detailsust eeldavate koostetide lemisel. K 5i i

i i mbjutada kulumine, 5

részén mérik.

EN388.2003 A Kopsildg Mino;max.4
jégissal szembeni

Min 0;max. 4
D. Szirassal szembeni
ellenéllss, Min. 0; max. 4

ABCD

VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES
VIZSGALATI MODSZEREK

EN 420:
2003

pr

'SOBIVUS JA SUURUSED: Kaik used

sobivuse ja ikuvuse osas EN 4202003 standarle,kutesilehel pole
mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga [6dvalt
Vi pingul olevad

kaitet HOIUSTAMINE IA TRANSPORT: dessised holumglmused

rwahermkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAM\ST

toode EI PAKU kaitset,
viskama. tooteid. PUI
K Giteravate
sart d. Pesemist kindad onka pérast
tandardseid 5

KASUTUSELT KORVALDAMINE: L shtuvalt kohalikest keskkon-
nanoue(es( ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ji teszt: Min. 1; max. 5

p
keszty(itmozgd elemek, lletve fedetlenalkatrészekkel biré gépek
kozelében. Tobb réteg(i keszty(iknél az EN 388:2003 szerinti alta-

tikrozi EN16350:2014: Az elektrosztatikus disszipativ védokes-

tyitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kel lennie,pl

megfeleld cip6 viselésével
somagolni, kinyitni,

vagy eltdvolitan

y
a8) kézben. Avédtkes-

tylk

az bregedés, akopas, a szennyez6dés és asérillés, és lehet, hogy

oxigénnel dustott gyd ko ahol

célokra

Akesztyli egy szabvanyos tovabbi évintézkedésekre van szikség.
kesztyinél révidebb, he
é ILLESZKEDES ES MERETEZES Az dsszes méretazEN 4202003
I ha
példiulfinom szerelési munkinsl. —rere nose mlapon. Coak dterméket

haszndljon. A til laza vagy til szoros termék korl3tozza amozgasban,
és nembiztositja az optimalis védelmiszintet. TAROLAS ES
SZALLITAS Idedlis ese(ben széraz éss6tétkornyezetben, az eredeti
Cés+30°C kizott. ELLENORZES

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEKES
A1:2009 SGALATI MODSZEREK

: Min. ); max. 5
EN16350:2014

VEDOKESZTYO
- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8 0 ALATT

HASZNALATELOTT: Haatermék megsérl, akkor NEM nyjt optimalis
védelmet, ezért |
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljonvegyszereket vagy éles széll
térgyakat kesztyl tszttésdre Amosas JE"E\ ellstottkesztytk
amosis
uténis fennmarad. ARTALMATLANITAS Ahelyv kérnyezetvédelmi
ALLERGENEK: E2 termék olyan

IEC
(ESD)-

nyagokatistatamaz amelyk alergigsrekcisk potencils

llergl
gilsi
mérkide lmnemisel. Uksxkasjahkumfnrma(s\unmsaamlseksvutke
thendust Ejendalsiga

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

N

Kisill
BBY) ellenillas1x10A9 Qalatt

LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Il KATEGORIJ

&lja. Tovabbi
informaciokért vagye el kapesolatot o Ejencalsvilalatal

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

0=zem minimala

lieto3anas riipigi izlasiet 30 instrukciju.

BRIDINAIUMS!Sis zsracgjoms i paredzets izsardzbas

Tpaibu limena
apdraudgjumam
X=nav iesniegts testéanai, vai ari

& iemérota cimdu

pi
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 101 ZENKLY REIKSMES e " 2
0 = Aldisotto dellivello minimo di presta- MTE":ZIONE' TR T e 0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
ot per l pericolo individuale dato pecific SuiDPI, coni Iygmuo konkreEiam pavojul 89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
X=Non sottopostoala prova ol metodo  diprestazionindcatiTuttaviaicordate chenessun elementodi P! X=Nebuvo bandytas arba bandymo metadas jo charakteristiky lygmenis rasite emiau. Vis delto turite atsi-
diprova adatto per la progettazione o il &in, grado di pl P netiko pi i, medziagai. mmn kad joks AAP gaminys negali suteikti v|5|§k05 apsaugos
materiale del guanto foniquand hi i todél visuomet reikia biiti atsargiam, kai
o OTEZIONE CONTRO «iriferiscon \ :gz‘é:ﬂ)”‘s PIRSTINES NUO MECHANINIO Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudo jamiems
UANTI DI PROTEZIONE CONTRO | i is. Ji i :
RISCHI MECCANICI protezione sulluogo dlavoroa causa cialtrifttorcheinfiscon Apsaugos lygis matucjamas pirstiniy idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaUgoslr_ukmes
. . darbo vietoje del kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
Hlivel . qualila labrasione, delny plote. t : : )
nellazona el pamo delguanto. i temperatiros, trinties, suirimo i kt iy pirktiniy
1 SIS EN 388:2003 prie judantiy rengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
EN388:2003 A Resistenza allabrasione, e Per guantic A Atsparumastrintiai  Min.0;Maks.4  Dviejy ar daugiau sluoksniy pirstiniy bendra EN 388:2003 kla-
o la classificazione 388:200 iflette B. Atsparumas fpjovimui sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
necessari EN163502014: 16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir3tines,
Mln 0;Max.5 Lapersonache indossai guanti protettivi dissipativi deve essere privalo turéti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, avéti tinkama
Resitenza: c a lzaty ABCD avalyne. Antistatiniy pirtiniy negalima i§pakuoti, atidaryti,
in. 0; Max. et At
ABCD Mesmnmuaperfnmm, guate EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI B Gl e Gl el il i o
Min.o:Max & aperti regol ) 2003 REIKALAVIVAIIRBANDYMUMETODAI  degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
o Pirsty miklumo testas: Min, 1 Maks. 5 apsauginiy pirtiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirstiniy
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE propr p s sengjimo, susidevejimo, uzter&tumo ar pazeidimy. Siy pir&tiniy
2003 -REQUISITI GENERALIE 2 s 3 i pir? P ' elektrostatini biy galinepakakti, dirbant degioje deguo-
METODI DI PROVA i U=t Lepo- tikromi s pri S o FEECE
Test di destrezza: ienti per icchite salygomls pavyzdllul atliekant smul- ke s
Min.1; Max. 5 di i sono nece ivalutazioni. Kius surinkimo, montavimo darbus. TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
Iy P g
tinkamumo ir pir3t )
ILprodotto & pitscortodiun  VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEN norcitaip nuradyta, Deveite ik tinkamo dydio gaminius.
guanto standard, al fine di agina, tutte le misure sono conformiallanormaEN 420:2003inquanto 2093+ REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI Lalsvusar er daug (em tos |rsunesvarz s judesius ir nesuteiks
sant ; pag q < Min. 1, per daug temptos )
migliorame la comoditaper 3 comfort, vestibilta e destrezza. Indossare solo prodotti dellotaglia A1:2009  Pirstymiklumo testas: Min.1; Maks. 5 Geriausia
scopi speciali, ad esempio lavori - ¢, rettg, | prodotti troppo larghi o troppostrettili la\k ftisauso eurtamsm je vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
di forniranno  livell IMMAGAZZI- EN16350:2014 Yt sauso ) je originalioje p: )
AMENTO /‘&S 0 ! o e APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBEs, (ki +30°C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirstines - 36 ménesius
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE NAMENTO E TRASPORTO: Le condizioni idealisono KITX10A80 nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data-ant pakuotes. PRIES
2003+  -REQUISITI GENERALIE inun luogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C. NAUDOJIMA TIKRINKITE. Jeigu gaminys paeistas, jis neatliks
A1:2009  METODI DI PROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: el prodotto & dannegglato, NON savo paskirties - j reikia iémesti. Niekada nenaudokite pazeisto
Test di destrezza: Min. 1;Max. 5 fornira & pr esostituito. gaminio. VALYMAS, Nenaudokitejokiy cheminiy mediagy arasmu
mai PULIZIA: Non util dottichimici atoparumas ki 1x10A90 Prstnes oz
EN16350:2014 Doggemtaghennper\apuhzwade\guam\ \guannmmrassegnaucon be Kalb
GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA Toppor , attraverso test tandar .jas skalbus
ELETTROSTATICHE. o SMALTIVENTO: ISMETIMAS, Pagalwemsaphnkcsapsaugas fstatymus. ALERGE-
INFERIORE A1x10A8.Q s NAI alintiy sukelti alergine:
Secondo bientalilocali. ALLERGENI: Questo prod

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -
resistenza inferiore a1x10A9.Q

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio: du
reazioni alergiche. Nonusare in caso di segni di persensibilita. Per
maggiori informazion contattare Ejendals.

reakejas Nenaudokite et o abaijauri Daugiau nformaciios
gausite, susisieke su E]enda\s

fimen tiek
plaukstas dalas zona.

EN 388:2003 A Nndllumlzmr‘ba

a, Noturiba, pm iegrie-
zumiem, Min.0; Maks. 5
z >

nodrosina 9/ . precizi

el Moy st M s e
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tadel, riska apstaklos, irjaievéro piesardziba

Fk pluatacijasT niir noraditijauniem,

adsil  tie faktisk d
vietacitu faktorude kes ietekm ekspluatacijas paibas, ieme-
ram, nodilum utt. Sosc
lietot fericémar ata

dafam. Divuvai vawraku slanu cimdiem vispariga EN 388:2003
Klasifikac
Tpa¥ibas. EN16350: 2m4 Persnnal kura hetc cimdus, kas neuzkraj

isko elektribu, irjabit pi pieméram, valkajot
Min.0; Maks. 4 thilstogus apavus. Cimdu lektriby, nedrikst
ABCD  D.Noturibapret caurdursanu,  izsainot, atvert, pielagot vainovilkt, atrodoties viegliuzliesmojo$a
Min. 0;Maks. 4 vaispradzienbistama vide vai rfkemér notiek darbs r vegiiuzles-
EN420:  AIZSARGCIMDI - izsargc
2003 PRASIBASUNTESTESANAS  fpatihasvar nogativiietekmét novecoanss, ocilums, piesarpojums
”p’:fkTs ?I?ffsﬁguma st unbojajum, un tas var nebiltpetiekamas ar skabekli bagatinatas
Min.1; Maks. 5 ) ids, kur i nepiecie%ami @rtgjumi
Cimdi ir isaki par standarta IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,

cimdiem, lai nodroginatu

visiizméri atbilst standartam EN 420:2003 attieciba uzkomfortu,

[ 3 Parak valigi vai parak cie 70s kustib
arviem. un nenodroSinés optimalo aizsardzibas meni UZGLABASANA UNTRA-
EN420:  AIZSARGCIMDI- NSPORTESANA: Ja (g3 iepakojuma,
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS temperatlrano +10° lidz+30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS Ja
A1:2009 METODES tiek bojat o
Piksty kustiguma tests: untadelirizmet Bojatu zstradgjumu letotnedrict TIRISANA Cimdu
in.1; Maks. 5
izmantot asuspriek3metus.
EN16350:2014 tandartizéto:

kacimdi ki

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x1048Q

N

ESD

TPASIBAS.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiskaizlade (ESD) -
pretestibamazaka par 1x10A9 Q

imbolu, péc b
LIKVIDESANA: Saskap a vietgjiemtiestbu aktiemvides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot,jair paradijusas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatuvairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”
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GEBRUIKSAANWUIZING

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

z:';"(";:;""‘i VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! Dit product i debeschermingte 0B e e OSTRZEZENE Proctkt zsprojektonano ak. by zpownit E):(;';h'E:Hm’:mzﬂ:ﬁ]&fgmsf AVERTISMENT! Acet produsestcconcout prluaasigra
0 Onder et minimum presatint : e pepresen- PNl eyt chrcty PE BojGoB e Relengjeg. | peicoblindvidulrespocty T e e
voor het gegeven afzonderlijke gevaar teerd. Houd echter dachte dat [ nak pamigtac, ze zgodnodé zwymaganiami dyrektywy PPEnie %o u 2 fost supus testulul sau metodet de detahate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c3 niciun
X = Niet de test of test- F = rekawica nie byta testowana lub metoda oo o P testare nepotrivite pentru design-ul sau E individhual de orot ot
me‘hodw“m o oot onpeet i mmwam Ne]m zapewnia catkowite] ochrony, dlatego wwarunkach zagrozenia 4t BTGP echipamentindividual de protectie nu poate oferi o protecfie
o materiasl van e handochmen P peecht 0's.Dep nalezy zawsze zachowat ostroznosc. Pommy Jakoscmkresluno éumplelaﬂpnnurmare ltrehule luallelnmlde'\?un? mlas‘\jm
Zijnvoor de product MANUS! DE PROTECTIE IMPOTRIVA le precautietn momentul expuneriilariscuri. Nivelurile de
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN hermingsduur op de werkplek van REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI wistego czasu ochrony wmiejscupracy, gdzla obecnesa czyr\r\lkl Rlscuglwk MECAMTCE performants se aplics produselorTn stare nous sinu reflects
TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere fact p oal MECHANICZNYMI wptywajace na skutecznost ochrony,takiejak t e, ile de protectie 5 in durata efectivd de protectie la \Dcul de muncd din cauza altor
Beschermingsniveaus zijn slitage, Gebruik hoenennietinde chrony s3 mierzone z obszaru czesci zuzycietp. Rekawic ne nalezy uzywa zona pal factoric recum
gemeten vanaf van de handpalm van machines metonbeschermde  chwytnej rekawicy. ruchomychl onymi czeéciami Dla abraziunea, degradareaetc. Nou Hzama:ests mnLs i
de handschoen. onderdelen. Voor handschoenen met twee of meer lagen geeft de rekawic 2 dwiema lub kilkoma warstwam ogélna klasyfikacja EN388:2003 A.Rezistents la abraziune, prop i lor cupiese
EN388:2003 A Sl . algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs EN 388:2003 normy EN 388:2003 nie musi odpowiadac poziomowi jakoéci Min. 0; Max. P In cazulr el d i 5
- Min. s Max 4 p s nste laag weer. EN16350:2014: De A.Ocpomoéé na cieranie, warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice B.Rez ""'5'9"?‘ la téiere, clasific 200 esar
8. Snij g hermende AOcpomodt aprasdgcl i Mok 5. hronicepraecwyladonaniamielektrostatycanymi poiy b4 ';enstem orupere, piom ] extetrm; ENlo S0 Pfrﬁotaﬂta )
anueer handsc behor A i o Min O:Maks 4 byt e : i care poarta mnuside protectie cu disipare electrostatic
bijv.door het dragenvan adequaat schoeisel. Elektrustatls(he A Odpornoéé Ktucie, Min. 0; Maks. 4 Min. 0; Max. trebuiesd inzétor, d
C Scheurvastheld - Odpornost na przektuce, Min. 0;Maks. 4 Rekawic chtadunki ABCD D. Rezists a| f
Min.0; gepakt, ABCD rozpakowywat, otwierac, regulowat lub zdejmonac watmosferze Mme;fs,;:' aperforafie, prinpurtareadecilminte adecvats.Seinerzice despa-
ABD O Bovirononcerstand o R s e ] bevindtneen R e e mampmaq‘zsubsmc i - 0;Max. chetarea, deschiderea, ajustarea sauscoaterea ménusilor de
Min. 0; Max. 4 o ol plodey EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA - fatwopalnymilubwybuchowymi Na elektrostatycznewlaéciviodci N 420: MANUSIDE PROTECTIE-CERINTE  Protectiecudisipare electrostaican medi inflamabile sau
. e & 2003 OGOLNE|METODY TESTOWANIA rekawic ochronnyc plywac: okres 2003 GENERALE SIMETODEDETESTARE O o e e e ménucilor de.
EN420:  BESCH besc i 4cipalcé aycie, zabeudzenia b nie Test Proprietifile electrostatice ale manusilor de
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE pr
HANDSCHOENEN - ALGEM doo had niet Min.1; Maks. 5 ) frot S Min Mo 5 protectie pot fiafectatenmod negativ printnvechire, uzur,
I ESTM o voor met zurstof ver kteunlvlambareomgevmgen G e ; s posibil sénufie suficiente
g 5 i scurts decs leinflamabileT U oxigen, unde
in-iMox 5 ardoue pricacion oo 000 S OWANIE [ ROZMIAR: Wszysirozmiary s37goche e LTt i ¢
De handschoen s korter daneen ™ 4202003 voor spedjalnych; zapewnia wigkszy komfort - EN 515003 okredlajacq yma ania dot, rZz acegkumfurtu sparl confortul pentru utilzXrt
inde  comfort, orden toegelicht P i 3 139 Wymag: JAs plu, lucrdri POTRIVIRE $1 DIMENSIONARE: Toate dimensiurnile respects EN
standaardhandschoen, teneinde czmode, el " gpeci OTRIVIRE NARE: Toate g
et comfort e verbeterenvoor  o0¢ raagaleendep fitemast Pro strorie.Produkt naley nosé vytaczniew odpuwledmo dopaso- ne demonta) B n‘:f’i‘g;;ﬁf;: S orima ;g;l”n;’;j rt';’f“g;gf;ﬂ oot
beeld bi} X OPSLAGEN :De productn EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA 11/ Hluznelubcasne ”“ ic EN420:  MANUSIDE PROTECTIE -CERINTE  dimensiuni corespunzztoare. Procdusele care sunt prealargi
kunnenhet 2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA o 2003+  GENERALE SIMETODE DE TESTARE
EN420:  BESCHERMENDE ke . 0% +30°C.INSPECTIE VOO AL:2009  Klasyfikacja zrecznodci palcow: PRZECHUWVWANIE ITRANSPORT Naﬂeptej Drzechuwvwatw A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor: depro[eme DEPOZITARE $ITRANSPORT e recomand
de oorspronkeljke verpakking tussen +10*+30°C. INSPECTIE Vi RHET cuchymic o ]
2003+  HANDSCHOENEN - ALGEMENE Min. 1 Maks. 5 7 eniy, wor Min.1; Max.5 depozitareath condifiiusci
AL2009 EISENENTESTMETHODEN ~ OLORUIK:Indienhet product beschadigdraakt biedt het NIET de optimale femperatur7e o100 o 30 o KONTROLA PRZED UZYCIEM: Pl 1300
i h Gebruik b P Cemperatur cuprinentre 10551 +30°C VERIFICARE NANTEDE
ing ighei besche et ebruiknooit eenbeschad- gy 163502014 JEZQMpmduktzustaluszkudzuny NIE zapewni optymalnej ochrony i EN16350:2014 UTILIZARE:  cozuincare procisul esteceteriorat acesta NU va
Min. 1; Max. 5 igdproduct. geen chemicalién of scherpe voorwerpen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI owini MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI oferiprotect (rp odatdun
voor het s hoenen. Bijhandschoenen die ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 110480 produkm CZVSZCZENIE DO CZYSZ[Zemarekawm nienalezyuzywaé  ELECTROSTATICE.REZISTENTA SUBTX10A80 p A fnodatsn
EN16350:2014 h.
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN nah VR 05 Rekawice EC 61340-512007 obiecte cumuchii ascufite pentru curdfarea ménusilor. Minusile
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. el [EC 61340-5-1:2007 oznac anym testom, Descs: " maftﬂ(? a operformant3
WLIDERING: ALLERGENEN: Dit o othrony poichuy- 8
rezistent sub1x10A9.Q

WEERSTAND ONDER 1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

ESD

L13]

product bevat onderdelen die een potentieel risico op allergische reacties
Niet

Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pregitajte tieto pokyny.

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV
0 = Pod mini oviiou vyl ipre

odpornoéé ponizej 1X10A9 0

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACJA Zgodnvez\okalnymlprzep\samxdoty(zqcymx
ALER

ochron GENY: Produkt
stancje,kto 2 ¢ poteng y akeji
alergncanJWnr jawi D inale:

informaci prosimy o kontakt 2 frma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

podano

VAROVANIE! Tento produkt e navrhnuty na poskytovanie
j 0/686/E

o

osameznonevarnost

X = Nebolo podroben testu aleboje testovacia famia e S ok Je fladna) o prediofeno v preskus al preskusna meto-
metda nevhodnd pre CEENE da nipi
Tkavice tplndochranu aprivystavenlrizikémje nutné vZdy dodriavat

opatrnost. Urovne vyk ovom

(OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

né trvani ochranynapracowsku d

ledku inych faktor

MECHANICKYMI RIZIKAMI ovplyvifujlici . akojenapriklad
Urovne ochrany i diane rukavice.  teplot odreniny,degradéci td. Zvajte tieto
rukavic jch
EN388:2003 A.Odolnost vofi odreninam, snechrénenymi€astami, Vpnpade rukavics dvoma alebo
n. 0; Max. kaciaEN 388:2003
. y povrchovej vrstvy. EN16350:2014: Osoba po-
Min. 0; Max. 5 u¥vajtica rukavic lujt icky ndbojmus{byt
. Odchrast ozt PO S e
Min. 0; Max. 4 2
ABCD  D.Odolnost voi prepichnutiu, kjndbojnesmu
Min. oMo 4 by(vyba\ene otvorené, upravované ani odstrénené v Corlavom
ani pr
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - ybusny ta iochramych
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmozu bytr
TESTOVACIE METODY
Skizka obratnosti prstov: byt dostatoné vhorlavich prus(redlach obuha(enych kyslikom,
Min. 1;Max. 5 kdemdze
Rukavica je kratia ako beind MERANIE A URCENIE VELKOSTI: setky vefkost Zudpﬂvsda}u
rukavica, aby poskytovala lepsi norme EN4;
pohodiie cely, ak éinak naprednej strane.
ijemnej montd: i vhodnej velkosti Produkty. prilistesné,
pohyblivo: timalnu
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - trovefi ochrany. PREPRAVAASKLADOVANIE Idedlne skladlijte
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchoma iteplote +10
A1:2009  TESTOVACIE METODY T30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Ak ddjde k pozkodeniu
Skika obratnosti prstov: produktu, produkt NEBUDE poskytovat opnmalnu funkenosta
Min.1; Max. 5 malby byt Nikd P dukt
EN16350:2014 CISTENIE: Nepouz Ziadne ch il
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE p Rukavice oznat

VLASTNOSTI. ODPOR <1x10A8Q

jardizovanych testoc

Elektrosnncky 3ybo) (D) -
odpor < 1X10A

po prant LIKVIDACIA:V silage s miestnov egislativou tkajicou

edia. ALERGENY: T bsah
Zlozky k p rizikozhladiska lergickych
reakeil Fvaf itlivenosti. Pre
dalSie informacie kontaktujte spolotnost Ejendals.

Ravni zatite se merijo na obmogju dlani rokavic.

EN388:2003 A Ocpornost protiobrabi
Najm.

OPOZORILO! Ta izdelekjezasnovanzazagotavianje zaite,

G! L)Lsebmzasclmlcpreml
i Vendar
papoStevate,danobena osebna zaxfitna oprema ne mare
zagotoviti popolne zakite, zato morate biti ob izpostavijanju
tveganjuvechoprevidni Ravnizmogljvostivelzjoza zdelke

trajanjazaktitena

delovnem mestu zaraci drugh dejavnikov kivplivajona
zmogjivost kot so temperatura,obraba, razgradhjaitd.Teh

predelj

0:najy. rokavic
B.0dpornostprotiprerezu alstrojev znezatitenimidel. Za rnkawce zdiemasivelplstri
Najm.0;najv.5
N oo pro g amogjvostinajbolzunanje plasti ENAEas000rs Deebari oo
ABCD D Odpornost proti prebodu ovalne I e,
Najm. 0; najv. P et o
i okavi dpakirati, odpirati,
ENA20.  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE bt bl inal
2003 ZAHTEVEINPRESKUSNE METODE e ) s
Preskus gibljivosti prstov: najm. T; najv. 5 2
trostatine pliva
Rokavice so krajée od obsjn staranje,obrab, i ter morda nebod
zatoje pri adostne zadti &u,
uporaba udobneja - na primer pri Kisikom, 2a kateregasopotrebne dodatne ocene.
natanénem sestavljanju.

EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE
2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE
AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5
EN16350:2014

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostati¢na razelekritev (ESD)

LB/ odpornost manjkot 1x10490

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikostiso, kar zadeva udobje, tesnost
ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, e to ni pojasnjeno
na prvistrani. Nosite samo izdelke primerne velikosti. lzdelki, ki so
prevet oprijeti ali ohlapni, bodo omejevali premikanje inne bodo za-
gotavlalioptimalne ravnizo5tite. SHRANJEVANIE INTRANSPORT:

b vsuhemin balaZi, pri
temperaturimed +10in+30 °C. PRED UPORABU PREVERITE: CEJE
izdelek po3 NE b Ine za&tite in

gamorate zavreti.Ne uporabljajte pozkodovanih izdelkov CISCENJE:
RnkavlmsElsmeskem\(mrmsrsdstvlahspredmet\zustnml
robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja,je bilo's standar-
diziranimi preskusiugotovljeno, da so po pranju enako zmogljive.
ODLAGANJE: Sklachoz lokalno okoljsko zakonodajo. ALERGENI:
Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibilafko predstavijali tveganje
zanastanek alergijskih reakcil. Ne uporabljajte v primeru znakov
preabtutljivosti. Vet informacijje navaljo pri druzbi Ejendals.

ESD

LI3]

ELIMINARE: n conformitateco legxs\ahalocalé privindmediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs contine componente care ar
putea constitui un risc potential pentrureactii alergice. Nuutilizati
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

(URONE 6ZGU BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = lgili tehlike icin minimum performans
seviyesinin altinda
X=Test edilmedi veya test yumeml eldwen

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyeleri le, PPE
89/686/EC de belirtilen korumayi saayacak sekilde tasarlanmistr.
Ancak higbirksisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

degil

MEKANIK RTSKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENI

Koruma seviyelem eldiven ayast
blgesinden alilmiisti.

EN388:2003 A.Asinmamukavemeti,
in. 0; Maks.

B. Bicak kesmesi mukavemeti,
Min.0; Maks.5

C.Yirtima mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

D.Delinme mukavemeti,
Min.0; Maks. 4

ABCD

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER -
ENEL E

agini ve tehlikeli reya diger yiiksek risk-
li durumlara maruz kalindginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmayin. Performans seviyeleri, yeni durumdaki drinler icin
geserlcive sicakik, asinma, bozulma s, gbiperformansietkileyen

diger faktér is yerinde gerc ansitma:
Idi parcalrasahip
kiveya daha fazlak
eldivenler u;m EN 388 2003 genel siniflandirmasi, en dig katmanin
performansinu i FN|635020w ik
yayictkoruyuct

giyerek dogrubir sekilde ik yayict
Koruyucu elcivenler, yaniciveya patlayictortamlarda veyayaniciya da
patlayicimaddeleri tasirken paketinden alinmayacak, agmayacak,
yaranmayacak veya gkarmayacaki oruyucueldiventerin

{yipranm, aginm, kirl

lur e ek degerlendr ngini

2003 Gi
TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min.T; Maks. 5 yanict il iginyeterli olmayabilir

Ince montaj isciligi gibi szl
amaglar igin konforu artirmak
amaciyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadr.

ELE OTURMA VE EBAT: Tiim boyutlar, rahatlik, ele oturma ve beceri
agisind EN420:200:

Uygundur. Sadece uygun ebattaki rinleri kullanin. Gok gevsek veya
cok sikiiriinler hareketi kisitlar ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal

EN420:  KORUYUCU ELDTVENLER

2003+  GENEL

A1:2009  TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. §

EN16350:2014
KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER.1x10A8 0 ALTINDA DIRENC

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desarj (ESD):
1x10A9 Q altinda direng.

paketinde +10°ile +30°C arastsic KULLANIM ONCES
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
edilmesi gerekir Asla hasarlibir trtni kullanmayin, TEMIZLEME:
Eldivenleri temizlemek icin herhangi bir kimyasal veya keskin kenart
nesneler Yikama semboliyl leneneldivenlerin
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi

IMHA: Yerel g ALERJENLER: Bu
{rin,potansiyel alerjik reaksiyonrisk tastyabilecek bilegenler icerr
Agintduyarlik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabbilgiicin
Ejendalsleiletisim kurun,




